PISTOL GUN MATS - TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR SIG
SAUER P320 BLACK

Heavy duty, flexible pad protects your gun’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place
and prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt
from penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with
warm water and mild detergent.

Attributes

Name: TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR SIG SAUER P320 BLACK
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100047181

Mfr. No.: TEK-R17-SIGP320

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 330mm

e UPC: 612409971081
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Sicherheitshinweise fur die PISTOL GUN MATS
TEK MAT TEKMAT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die PISTOL GUN MATS TEK MAT TEKMAT. Diese Matte wurde
entwickelt, um deine Waffe wahrend der Reinigung und Reparatur zu schiitzen. Bitte lese alle
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass du die Matte auf einer stabilen, ebenen Flache verwendest.

Halte die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberpriife die Matte regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende die Matte nur flr den vorgesehenen Zweck - die Reinigung und Reparatur von Feuerwaffen.
Achte darauf, dass keine schadlichen Chemikalien in Kontakt mit der Matte kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Matte nur mit Feuerwaffen, die du rechtmaRig besitzt.

Stelle sicher, dass deine Waffe vor der Reinigung entladen ist.

¢ Vermeide es, die Matte in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.
Halte Werkzeuge und Chemikalien, die du wahrend der Reinigung verwendest, aullerhalb der Reichweite
von Kindern.

Achte darauf, dass die rutschfeste NeoprenGummiruckseite der Matte richtig auf der Unterlage haftet, um
ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Lege die Matte auf eine saubere, trockene und stabile Oberflache.
o Stelle sicher, dass die rutschfeste Seite nach unten zeigt.

2. Reinigung der Waffe:

o Entlade die Waffe vollstandig und lberprife sie auf Sicherheit.

o Platziere die Waffe vorsichtig auf der Matte.

o Verwende die weiche PolyesterOberflache der Matte, um die Waffe wahrend der Reinigung zu
schitzen.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige die Matte mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
o Lass die Matte vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Matte gemaR den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
e Uberpriife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu deiner PISTOL GUN MATS TEK MAT TEKMAT wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Gber
das Produkt bereithaltst, um eine schnelle Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Waffe und deiner Umgebung von groRter Bedeutung ist. Halte dich an
die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind.



PISTOL GUN MATS TEKMAT PISTOL GUN
CLEANING MAT FOR SIG SAUER P320 BLACK
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL GUN MATS TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use, maintenance, and disposal of your cleaning mat. Please
read this guide carefully to enhance your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cleaning mat on a stable and flat surface to prevent slipping or movement during use.

e Ensure the cleaning mat is kept away from open flames and high temperatures to avoid damage to the
material.

¢ Do not use the cleaning mat for purposes other than its intended use, which is to protect your firearm
during cleaning and maintenance.

e Regularly inspect the mat for signs of wear or damage. If any damage is observed, discontinue use
immediately.

¢ Keep the cleaning mat out of reach of children and pets to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only mild detergents and warm water for cleaning the mat. Avoid harsh chemicals that may degrade
the material.

¢ Ensure the mat is completely dry before storing it to prevent mold and mildew.

¢ Be cautious when handling firearms and related cleaning materials, following all standard firearm safety
protocols.

¢ Avoid placing any sharp or heavy objects on the mat that could puncture or tear the surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement:

o Lay the cleaning mat on a flat and stable surface before starting your cleaning process.
o Ensure the nonslip neoprene rubber backing is in contact with the surface to prevent movement.

2. Cleaning Your Firearm:

o Place your firearm on the soft polyester top of the mat.
o Refer to your firearm's manual for specific cleaning instructions and follow all safety precautions.

3. Cleaning the Mat:

o After use, wipe down the mat with a damp cloth and a mild detergent.
o Rinse with warm water and allow it to air dry completely before storing.

4. Storage:

o Store the cleaning mat in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Avoid folding the mat in a way that may cause creases or damage.



Disposal Instructions

¢ When the cleaning mat reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for disposal of neoprene rubber and polyester materials.
¢ If possible, recycle the materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the PISTOL GUN MATS TEKMAT PISTOL GUN CLEANING
MAT, please reach out to the manufacturer or your local retailer.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective cleaning experience with your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Almohadilla de Limpieza de Pistol

Introduccion

Gracias por elegir la Aimohadilla de Limpieza de Pistol Gun Mats Tek Mat para tu SIG Sauer P320. Este producto
ha sido disefiado para ofrecerte una superficie segura y funcional para limpiar y reparar tu arma. Es importante
sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar la almohadilla, asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de objetos
peligrosos.

Mantén la almohadilla alejada de fuentes de calor y humedad excesiva.

No uses la almohadilla para otros fines que no sean la limpieza y reparacién de armas.

Revisa la almohadilla antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios que puedan
comprometer su seguridad.

Mantén la almohadilla fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficie Segura: Siempre utiliza la almohadilla sobre una superficie plana y estable.

Uso de Productos Quimicos: Si utilizas productos quimicos para la limpieza, aseglrate de seguir las
instrucciones del fabricante y de usar guantes protectores si es necesario.

Prevencion de Danos: La parte superior de poliéster esta disefiada para proteger tu arma de rayones.
Asegurate de que el arma esté completamente descargada antes de colocarla sobre la almohadilla.
Almacenamiento: Almacena la almohadilla en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso. Evita
doblarla o aplastarla para preservar su forma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Colocacion: Despliega la almohadilla sobre una superficie plana y asegurate de que esté completamente
extendida.
Limpieza del Arma:
o AsegUrate de que el arma esté descargada.
o Coloca el arma en la almohadilla, en el area designada.
o Utiliza los diagramas en la parte superior de la almohadilla para identificar las piezas que deseas
limpiar o revisar.

. Limpieza: Utiliza un pafio suave y productos de limpieza adecuados para limpiar el arma. Evita el uso de

productos que puedan dafar la superficie de la almohadilla.
Mantenimiento: Después de usar la almohadilla, limpiala con agua tibia y un detergente suave.
Asegurate de que esté completamente seca antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacion

La almohadilla de limpieza estd fabricada con goma neopreno y poliéster. Al final de su vida Util,
considera reciclarla si es posible.

Si no puedes reciclarla, deséchala en un contenedor de residuos sélidos. No la quemes ni la arrojes al
agua.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la almohadilla de limpieza o necesitas asistencia, consulta el sitio web del fabricante o
busca informacién en el empaque del producto para obtener detalles sobre el soporte al cliente.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds disfrutar de una experiencia segura y efectiva al limpiary
reparar tu arma. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre debes estar atento a las mejores practicas
al manipular armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage de
Pistolet TEK MAT

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Tapis de Nettoyage de Pistolet TEK MAT. Ce produit est concu pour

protéger la finition de votre arme tout en facilitant son nettoyage et sa réparation. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le tapis est utilisé sur une surface plane et stable.

Ne laisse pas le tapis a la portée des enfants.

Vérifie toujours que ton arme est déchargée avant de la placer sur le tapis.

Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis.
Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le tapis uniguement pour le nettoyage et la réparation de pistolets.

Assuretoi que le tapis est sec avant de |'utiliser pour éviter les glissements.

Ne place pas d'objets chauds ou coupants sur le tapis.

Evite d'exposer le tapis & des températures extrémes ou a des sources de chaleur directe.
Ne laisse pas de produits chimiques ou de solvants sur le tapis pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retire le tapis de son emballage avec précaution.
Placement : Place le tapis sur une surface plane, comme un bureau ou un établi.
3. Utilisation :
o Assuretoi que la surface est propre avant de poser ton arme sur le tapis.
o Utilise le c6té supérieur du tapis pour voir le schéma détaillé des pieces de ton arme.
o Nettoie ton arme en suivant les instructions du fabricant.
4. Nettoyage du Tapis : Aprés utilisation, nettoie le tapis avec de I'eau tiede et un détergent doux. Laisse
sécher a l'air libre.

N

Instructions d'Elimination

e Lorsque le tapis est usé ou endommagé, suis les réglementations locales pour I'élimination des produits
en caoutchouc et en polyester.
e Evite de jeter le tapis dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
expert en sécurité des produits. Assuretoi de vérifier les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Merci de ta confiance dans le Tapis de Nettoyage de Pistolet TEK MAT. Utilisele en toute sécurité et profite d'une
expérience de nettoyage efficace et sans tracas.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Tappetino di
Pulizia per Pistola TEK MAT

Introduzione
Benvenuto! Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del Tappetino di Pulizia per

Pistola TEK MAT. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il tappetino solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia e la manutenzione di
armi da fuoco.

Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi I'uso
immediatamente.

Non utilizzare il tappetino in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti.

Tieni il tappetino lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi per la pulizia del tappetino.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando pulisci la tua arma, assicurati che sia scarica e priva di munizioni.

e Utilizza il tappetino su una superficie piana e stabile per evitare incidenti.

¢ Non sovraccaricare il tappetino con oggetti pesanti o appuntiti.

¢ Fai attenzione a non lasciare piccoli pezzi o attrezzi sul tappetino quando non lo stai utilizzando.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento: Srotola il tappetino e posizionalo su una superficie piana e asciutta.

2. Preparazione: Prima di iniziare la pulizia, assicurati che I'area sia ben illuminata e che tu abbia a
disposizione tutti gli strumenti necessari.

3. Pulizia dell'Arma: Segui le istruzioni del produttore per la pulizia della tua arma, utilizzando il tappetino
per proteggere la superficie sottostante.

4. Rimozione e Pulizia: Dopo I'uso, pulisci il tappetino con acqua calda e un detergente delicato. Assicurati
che sia completamente asciutto prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il tappetino non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il tappetino nell'ambiente. Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
zona.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si maneggiano armi e si utilizzano prodotti associati. Segui
sempre queste istruzioni per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Pistol Gun Mats Tek Mat Safety Instructions

Introduksjon

Takk for at du valgte Pistol Gun Mats Tek Mat. Denne matten er designet for & beskytte finishen pa vapenet ditt
under rengjgring og reparasjon. Vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk
av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at matten er plassert pa en stabil og ren overflate far bruk.

¢ Unnga direkte kontakt med apne flammer eller varme kilder.

Hold matten unna barn og kjeeledyr nar den ikke er i bruk.

Bruk matten kun til det tiltenkte formalet, som rengjgring og vedlikehold av vapen.
Kontroller matten regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Unnga a bruke sterke kjemikalier som ikke er beregnet for rengjgring av vapen, da dette kan skade
matten.

Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt @ handtere fagr du plasserer det pa matten.

Bruk vernehansker nar du handterer kjemikalier, olje eller smuss for @ unnga hudirritasjon.

Rengjegr matten regelmessig med varmt vann og mildt rengjgringsmiddel for a forhindre oppbygging av
kjemikalier og smuss.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Plassering av Matten:

o Velg en flat og stabil overflate for a plassere matten.
o Sgrg for at det ikke er noe som kan skade matten under bruk.

2. Bruk av Matten:

o Plasser vapenet forsiktig pa matten.
o Fglg produsentens instruksjoner for rengjering og vedlikehold av vapenet.

3. Rengjgring av Matten:

o Bruk varmt vann og mildt rengjgringsmiddel for a rengjgre matten.
o Skyll godt og la matten tarke helt fgr lagring.

Avfallsinstruksjoner

o Nar matten er slitt ut og ikke lenger kan brukes, bgr den kastes i henhold til lokale avfallsregler.
» Unnga 3 kaste matten sammen med vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales &
oppbevare denne sikkerhetsinstruksjonen sammen med produktet for fremtidig referanse.

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre trygg bruk av Pistol Gun Mats Tek Mat. Takk for at du tar
ansvar for din sikkerhet og kvaliteten pa produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Maty do
Czyszczenia PISTOL GUN MATS TEK MAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty do czyszczenia PISTOL GUN MATS TEK MAT. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania podczas czyszczenia i konserwacji broni. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj maty na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby unikna¢ przesuniecia podczas uzytkowania.
¢ Upewnij sie, ze mata jest czysta i sucha przed uzyciem, aby unikna¢ zarysowan na broni.

Zawsze przechowuj mate w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie uzywaj maty w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur, aby unikngé uszkodzenia materiatéw.
Regularnie sprawdzaj mate pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan jej uzywania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

o Uzywaj maty tylko do czyszczenia i konserwacji broni palnej. Nie stosuj jej do innych celéw.
Upewnij sie, ze wszystkie chemikalia, oleje i inne substancje uzywane do czyszczenia sg zgodne z
zaleceniami producenta broni.

Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ mate lub spowodowac reakcje alergiczne.
Zawsze stosuj rekawice ochronne podczas korzystania z chemikaliéw do czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Rozt6z mate na ptaskiej powierzchni roboczej.

Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej bedzie lezata mata, jest czysta i sucha.

Umie$¢ bron na macie, upewniajac sie, ze nie ma zadnych przeszkdd w jej otoczeniu.

Podczas czyszczenia uzywaj odpowiednich narzedzi oraz srodkéw czyszczacych, stosujgc sie do instrukcji
producenta broni.

5. Po zakonczeniu czyszczenia, umyj mate ciepta wodg z fagodnym detergentem, a nastepnie osusz jg przed
przechowywaniem.

PN

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj maty do zwyktych odpadéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw
syntetycznych.

¢ Jesli mata jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi punktami
zbiérki odpaddw, aby uzyskad informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace zakupu, aby uzyskac
szybsza pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Uzywajac maty do czyszczenia PISTOL GUN MATS TEK MAT,
przyczyniasz sie do zapewnienia bezpieczenstwa sobie i innym.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL GUN MATS TEK
MAT

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL GUN MATS TEK MAT. Denna matta ar utformad for att skydda din vapens finish under
rengdring och reparation. Den innehaller ett detaljerat exploded parts diagram av ditt favoritvapen och ar
tillverkad av taliga material. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning, vanligen I&s och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal, som att rengéra och underhalla ditt vapen.
Kontrollera alltid mattan for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ytan dar mattan placeras ar ren och torr for att férhindra glidning.

Anvand alltid mattan pa ett stabilt underlag for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda starka kemikalier pa mattan som kan skada materialet.

Reng6r mattan regelbundet med varmt vatten och mild tval for att forhindra uppbyggnad av olja och
smuts.

Instruktioner for installation och anvandning

Placera mattan pa en plan och stabil yta.

Kontrollera att mattan ligger platt och att den halkfria neoprengummibaksidan ar i kontakt med ytan.
Anvand den mjuka polyesterdverdragssidan for att rengoéra ditt vapen, vilket skyddar mot repor.
Efter anvandning, torka av mattan med en fuktig trasa och |at den torka helt innan du férvarar den.

el

Avfallsanvisningar

e N&r mattan nar slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering av plastmaterial.
e Undvik att sldanga produkten i naturen; anvand avsedda atervinningsstationer.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta den angivna tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer till hands nar du kontaktar dem.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och skyddet av ditt vapen ar var hégsta
prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
PISTOL GUN MATS TEK MAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PISTOL GUN MATS TEK MAT. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
ochranu vasi zbrané béhem cisténi a oprav. Dodrzovanim nasledujicich bezpecnostnich pokynl zajistite
bezpeclné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze podlozka je umisténa na stabilnim a rovném povrchu.

¢ Nikdy nepouzivejte podlozku na povrsich, které mohou byt poskozeny chemikaliemi nebo oleji.
Pravidelné kontrolujte podloZku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a zvazte jeho vyménu.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Udrzujte podlozku mimo dosah déti a zvirat.

Pri Cisténi zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce zbrané.

PouZivejte pouze doporucené Cistici prostiedky a detergenty, které neposkodi povrch podlozky.
Zamezte kontaktu podlozky s otevienym ohném nebo extrémnimi teplotami.

Neumistujte tézké predméty na podlozku, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava mista:

o Vyberte si ¢isty, suchy a dobre osvétleny prostor pro praci.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a istici prostredky po ruce.

2. Umisténi podlozky:

o Rozlozte podlozku na rovny povrch.
o Ujistéte se, ze protiskluzové dno je v kontaktu s podlahou, aby se minimalizovalo pohybovani
podlozky.

3. Pouziti podlozky:

o Umistéte zbran na mékky polyesterovy povrch podlozky.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce zbrané pro jeji ¢isténi a Gdrzbu.
o Po pouziti podlozku dikladné vycistéte teplou vodou a jemnym detergentem.

Pokyny pro likvidaci

e Podlozku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte podlozku do bézného odpadu, pokud je poskozend nebo kontaminovana nebezpecnymi
latkami.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli otazky nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani PISTOL GUN MATS TEK
MAT. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a ochranu vasi zbrané.
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